	
	00906-2015-0002


	
	00906-2015-0002

	I. II.  III IV. V. VI. VII. VIII.
	II. II.  III IV. V. VI. VII. VIII.

	BG-София:

РЕШЕНИЕ
	BG-Sofia
DECISION

	
	

	Номер: ПЕСТ-2 от 01.02.2016 г. 

чл. 3, ал. 1 от ЗОП

Б) за промяна


	Number: PEST-2 / 01.02.2016

	
	Art. 3, para 1 PPA

B) for amendment

	
	

	I: ВЪЗЛОЖИТЕЛ

Чл. 7, т. 1-4 на ЗОП (класически)
	I: CONTRACTING AUTHORITY
Art. 7, p. 1-4 PPA (classic)

	I.1) Наименование и адрес
	I.1) Name and address

	Предприятие за управление на дейностите по опазване на околната среда

ул. Уилям Гладстон № 67

За: Ренета Георгиева Георгиева,

Р България 1000, София, Тел: 02 9406251, E-mail: r.gerogieva@pudoos.bg, Факс: 02 9804131
Място/места за контакт: Триадица №4  
Интернет адрес/и:

Основен адрес на възлагащия орган/възложителя: www.pudoos.bg
Адрес на профила на купувача:

http://pudoos.bg/?p=7828
	Enterprise for Management of Environment Protection Activities (EMEPA)
67, William Gladstone Street

For: Reneta Georgieva Georgieva,

Bulgaria, 1000, Sofia, telephone: 02 9406251, E-mail: r.gerogieva@pudoos.bg, Fax: 02 9804131
Contact address: 4 Triaditsa str.

Website/s:

Website of the Contracting Authority (URL):

www.pudoos.bg
Website of the buyer’s profile:
http://pudoos.bg/?p=7828


	I.2) Вид на възлoжителя и основна/и дейност/и
публичноправна организация
Основна дейност на възложителя

Околна среда

	I.2) Type of the Contracting Authority and main activity/ies:
Body, subordinated to public law
Contracting Authority’s main activity

Environment

	Б) ЗА ПРОМЯНА

Информацията е за целите на

Извършване на промяна/техническа редакция
	B) FOR AMENDMENT

The information is for the purposes of

Amendment/technical redaction

	
	

	II: ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА
	II: PUBLIC PROCUREMENT

	II.1) ОБЕКТ НА ПОРЪЧКАТА
Услуги
	II.1): OBJECT OF THE PROCUREMENT 

Services

	II.2) Наименование на поръчката, предоставено от възложителя/възлагащия орган
„Техническа помощ за подготовка на тръжни документации, консултантски услуги по време на проекта и мониторинг'' по проект „Екологосъобразно обезвреждане на излезли от употреба пестициди и други препарати за растителна защита с изтекъл срок на годност”
	II.2) Denomination of the procurement, provided by the contracting authority:

"Technical assistance for preparation of tender documentation, consultancy services and monitoring'' under the project "Environmentally Sound Disposal of Obsolete Pesticides and Other Crop Protection Products"

	II.1.5) Кратко описание на поръчката:
	II.1.5) Brief description of the procurement:

	На 21 април 2015 г. е подписано споразумение от Зам.министър- председателя по европейските фондове и икономическата политика г -н Томислав Дончев, Министъра на околната среда и водите г-жа Ивелина Василева и посланика на Конфедерация Швейцария в България - Н.П. Денис Кнобел за изпълнението на проект "Екологосъобразно обезвреждане на излезли от употреба пестициди и други препарати за растителна защита”, чиято цел е осигуряване на екологосъобразно обезвреждане на 4 388 тона негодни за употреба пестициди и други препарати за растителна защита в 216 склада за съхранение на територията на цялата страна.
Дейностите по проекта предвиждат преопаковане, временно съхранение, износ с цел обезвреждане (окончателно унищожаване) и саниране на складове и терени, където се съхраняват преопаковани, събрани и изнесени пестициди с изтекъл срок на годност.
Подготовката на проекта е основана на мащабно проучване на съхраняваните на територията на България негодни за употреба пестициди, което включва и набиране на редица ключови данни и извършване на допълнителен анализ. Получените резултати от проведеното предпроектно проучване /ППП/, реализирано през 2013г. наложиха предприемане на мерки, подходящи за окончателното обезвреждане на инвентаризираните количества негодни пестициди и други препарати за растителна защита
	On the 21st of April 2015 was signed an agreement by and between the Deputy Prime Minister for the European Funds and Economic Policy Mr. Tomislav Donchev, the Minister of the Environment and Water Mrs. Ivelina Vasileva and the Ambassador of the Confederation of Switzerland to Bulgaria H.E. Denis Knobell for the execution of the project “Environmentally Sound Disposal of Obsolete Pesticides and Other Crop Protection Products”, the aim of which is to provide for an environmentally sound disposal of 4 388 tons of obsolete pesticides and other crop protection products at 216 warehouses within the territory of the whole country. The activities for the project provide for repacking, temporary storage, export for the purpose of disposal (final destruction) and sanitation of warehouses and areas, in which were stored the repacked, collected and exported obsolete pesticides.

The preparation of the project was based on a large-scale study  on the stored within the territory of Bulgaria obsolete pesticides, which also included collection of certain key data and the performance of additional analysis. The results obtained of the preliminary design studies (PDS), accomplished in 2013, imposed the undertaking of measures, suitable for the final sound disposal of the inventory quantities of obsolete pesticides and other crop protection products.

	В съответствие с одобрения проект „Екологосъобразно обезвреждане на негодни за употреба пестициди и други препарати за растителна защита с изтекъл срок на годност”, финансиран по Българо-швейцарската програма за сътрудничество (БШПС) е необходим избор на консултант, които ще подпомага Предприятието за управление на дейностите за опазване на околната среда (ПУДООС) по изпълнението на цитираният проект.
ПУДООС е Изпълнителната Агенция (ИА) по БШПС, отговорна за изпълнението на проектите в тематична област „Околна среда и инфраструктура”. ПУДООС изпълнява проектите, като възлага и контролира изпълнението на дейностите по тях. Възлагането на изпълнението на дейностите по проектите ще се извърши чрез обществени поръчки .
Предметът на настоящата обществена поръчка е изготвяне на документацията за обществените поръчки, необходими за изпълнение на дейностите по проект „Екологосъобразно обезвреждане на негодни за употреба пестициди и други препарати за растителна защита с изтекъл срок на годност” и осъществяване на контрол и мониторинг на изпълнението им. С извършването на тези дейности ще се предостави техническа помощ за изпълнението на проекта. Предоставянето на техническата помощ е необходима поради националния обхват и значимост на проекта.
	In compliance with the approved project “Environmentally Sound Disposal of Obsolete Pesticides and Other Crop Protection Products”, financed according to the Bulgarian-Swiss Cooperation Program (BSCP), the appointment of a consultant is required, who is to provide assistance to the Enterprise for Management of Environment Protection Activities (EMEPA) for the realization of the quoted project. EMEPA is the Executive Agency (EA) for the BSCP, responsible for the performance of the projects within the thematic field of “Environment and Infrastructure”. EMEPA shall perform the projects, by appointing and supervising the performance of the works according to the same. The appointment of the performance of the activities according to the projects shall be executed by means of public procurement.

The subject of the present public procurement is the preparation of the documentation for the public procurement, required for the performance of the activities according to the project “Environmentally Sound Disposal of Obsolete Pesticides and Other Crop Protection Products”, and for the performance of supervision and monitoring of their performance. Technical assistance shall be provided for the execution of the project by the performance of the said works. The provision of technical assistance is required due to the national scope and importance of the project.

	II.4) Общ терминологичен речник (CPV)
90713000, 90700000
Описание:

Консултантски услуги по проблемите на околната среда

Услуги свързани с околната среда

	II.4) Common dictionary for the appointment (CPV)
90713000, 90700000
Description:

Consultancy services regarding environmental problems

Services related to the environment

	II.5 Вид на процедурата
Открита процедура
	II.5 Type of the procedure
Open procedure

	
	

	III: Административна информация
	III: Administrative information

	III.1) Процедурата е открита с решение номер:

Ц-43 от 21.12.2015 г.

	III.1) The procedure is initiated by decision number:

TZ-43 / 21.12.2015 

	III.3) Справка за обявления, подадени по електронен път

Упълномощен потребител на РОП / чрез услуга „Електронен подател“

Година и номер на документа:

2015-703937
	III.3) Information for electronically submitted notices 

Authorized procurement agent of the PPR / through the "E-sender" service
Year and number of the document:

2015-703937

	III.4) Документ, за който се отнася тази публикация
	III.4) Document to which this publication is relevant

	III.4.1) Номер на обявлението в ОВ: 2015/S 250 – 458292 от 26.12.2015 г.
	III.4.1) Number of the Notice In official newspaper: 2015/S 250 – 458292 от 26.12.2015

	III.4.2) Уникален номер на поръчката в Регистъра на обществените поръчки: 906-2015-2
	III.4.2) Unique number of the procurement in the Public procurement register: 906-2015-2

	III.4.3) Вид на документа в Регистъра на обществените поръчки: обявление за поръчка
	III.4.3) Type of the document in the Public procurement register: Notice

	III.4.4) Номер на документа (ID на документа) в Регистъра на обществените поръчки: 703937
	III.4.4) Unique number of the document (ID of the document) in the Public procurement register: 703937

	III.5) Дата на изпращане на оригиналното обявление: 

21.12.2015 г.
	III.5) Date on which the original notice have been sent:

21.12.2015

	IV: ПРАВНО ОСНОВАНИЕ
Чл. 27 а, ал. 8, т. 1 от ЗОП
	IV: LEGAL BASIS

art. 27 a, para 9, p.1 of the PPA

	
	

	V: ИНФОРМАЦИЯ ЗА КОРИГИРАНЕ ИЛИ ДОБАВЯНЕ
	V: INFORMATION WHICH WILL AMENDED OR ADDED

	V.1) Причина за корекциите/допълненията:

Промяна в първоначалната информация подадена от възлагащия орган
	V.1) Reason for the amendments/additions

Change of the original information issued by the contracting authority 

	V.2) Коригирани/допълнени оригинално обявление и/или документация за участие:

В оригиналното обявление
	Amended/added information in the original notice or/and documentation for participation:

In the original notice

	V.5) Текст за коригиране в оригиналното обявление:

Номер и наименование на полето, съдържанието на което трябва да се промени:

IV.3.8) Условия за отваряне на офертите

Вместо:

Дата: 05.02.2016 г. Час 14:00

Да се чете:

Дата: 16.02.2016 г. Час: 14:00
	Amended text in the original notice:

Number and name of the field, which contain has to be changed:

IV.3.8) Terms for the opening of the offers
Instead:

Date: 05.02.2016      Time: 14:00

To be read as: 

Date: 16.02.2016      Time: 14:00

	V.6 Дати, които трябва да бъдат коригирани в оригиналното обявление:

Място на датите, които трябва да бъдат променени:

Срок за получаване на офертите/заявленията за участие

Вместо:

04/02/2016 17:30

Да се чете:

15/02/2016 17:30
	V.6 Dates, which have to be modified in the original notice:

Place of the dates, which have to be modified:

Term for receipt of the offers or of the applications for participation
Instead:

04/02/2016 17:30

To be read as: 

15/02/2016 17:30

	VI: ОБЖАЛВАНЕ
	VI: Appeal procedures

	VI.1 Орган, който отговаря за процедурите по обжалване
Комисия за защита на конкуренцията
бул. Витоша №18, Република България, 1000, София, 

Тел.: 02 9884070, E-mail: cpcadmin@cpc.bg, Факс: 02 9807315
Интернет адрес/и:

URL: http://www.cpc.bg
	VI.1 Authority, responsible for the appeal procedures
Committee for the Protection of Competition
18, Vitosha blvd, 1000 Sofia, 18, Bulgaria,

Telephone: 02 9884070, E-mail: cpcadmin@cpc.bg, Fax: 02 9807315
Website address:

URL: http://www.cpc.bg


	VI.2) Срок за подаване на жалби: съгласно чл. 120 от ЗОП 
	VI.2) Deadline for submission of appeals: according to art. 120 PPA

	
	

	VII. ДРУГА ИНФОРММАЦИЯ
	VII. OTHER INFORMATION

	
	

	VIII. ДАТА НА ИЗПРАЩАНЕ НА НАСТОЯЩЕТО РЕШЕНИЕ 
01.02.2016 г.
	VIII. DATE ON WHICH THE FOLLOWING DECISION HAS BEEN SENT
01.02.2016

	
	

	Възложител

Трите имена: Ренета Георгиева Георгиева

Длъжност: Изпълнителен Директор
	Contracting Authority
Name: Reneta Georgieva Georgieva

Position: Executive Director
	


